Pergola en pose adossée

A lire attentivement

Conforme aux exigences ( €

Pergola conforme aux « Régles professionnelles des

systémes de pergolas a ossature aluminium » éditées

par le SNFPSA (Syndicat national de la fermeture de la S 2 2
protection solaire et des professions associées). w w personnes
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1.2.KITS:
Kit roulement bielle / A72 / Pl 965 300

(]

Axe bielle (x1)

Kit visserie angles / A70 / Pl 965 100

Ecrou M6 (x2)

Roulement (x1) Rondelle @6 (x1) Entretoise ep.5 (x1)

TO \©

Bouchon 20 x 20 (x2) Cache écrou (x2) Rondelle @10 (x1)

CBLX M5 x 10 (x8)

CHC M6 x 60 (x32)

Kit support mural / A76 / Pl 965 110

Kit 4 lames / A84 / Pl 965 304

Flasque lame bas (x4)

Equerre support mural (x4)

» w 0

Joint compriband

Axe lames (x8)

I |

Axe synchro (x4)
Circlip @6 (x4) BLX 4.8 x 16 (x4)  Clip sécurité (x4)

fO\
0

- Al

CHC M6 x 10 (x4) Joint brosse

Kit fixation pose adossée / BO1 / Pl 965 115 Support axe synchro (x4)

e I |

Goujons ancrage 10 x 120 (x6) Tamis (x2)

O

Cache écrou (x8)

Flasque lame haut (x4)

= E

Tige fileté M10 x 130 (x2)

Kit 5 lames / A85 / Pl 965 305

0 x_’(?\_/

Flasque lame bas (x5)

Axe lames (x10)

1

Axe synchro (x5)

O s ()

Résine multi-max (x1)
Support axe synchro (x5)

Rondelle @10 (x2)

Kit renfort / A80 / P1 965 120

@| D;[] Circlip @6 (x5) BLX 4.8x 16 (x5)  Clip sécurité (x5)
-/ i
Rondelle @6 (x6) CHC M6 x 10 (x6)  Ecrou rectangulaire J@

18 x 15 x 6 M6 (x4) l\______ o _____J

Flasque lame haut (x5)

Kit 6 lames / A86 / Pl 965 306

Kit vis support lames / A71/ Pl 965 310

CBLX 4.8 x 25.4 (x22) Capuchon (x22)

Kit paliers 4 lames / A94 / Pl 965 314
0
Y
Palier (x16)
Kit paliers 5 lames / A95 / Pl 965 315
0
Y
Palier (x20)
Kit paliers 6 lames / A96 / Pl 965 316
@
Y
Palier (x24)

Kit sécurité / A73 / Pl 965 320

- A
g > Q)

L

Capuchon (x2)

(] —

CHC M6 x 60 (x2)

o~
@

Palier (x5)

{ s

CBLX 4.8 x 25.4 (x2)

Flasque lame haut (x4)
(@)
[ S——)

Flasque lame bas (x4)

Support axe synchro (x3)

5

CBLX M5 x 10 (x2)

e (0

CBLX 4.8 x 16 (x2) Circlip @6 (x5) Clip sécurité (x5)

Kit option LED / BO3 / Pl 965 501

£ o
T[;:_i?i‘
Colson (x4)

Clip cadre (x30)

Kit outils / A82 / PI 965 700

-.I:. I 4 ﬂ | D ~ 24

Flasque lame bas (x6)

Axe lames (x12)

I |

Axe synchro (x6)

Renfort (x2) Flasque renfort (x2)

Kit fixation 2 poteaux / A75 / Pl 965 200
oy Support axe synchro (x6)
@

Circlip @6 (x6) BLX 4.8 x 16 (x6)
@)
- 5 _J

Flasque lame haut (x6)

CHC M6 x 60 (x8) Autocollant découpe poteaux (x2)

P1980 000 N 4

Clip sécurité (x6)

= T
B =
® g
Embout T25 lg 89 mm Clé Torx T25
3
-

Foret @3 mm Clé 6 pans 5 mm

Gabarit positionnement vérin

Tige 6 pans 5 mm lg 240 mm



2. PREPARATION A LA POSE

2.1. OUTILS NECESSAIRES :

Outils fournis :

a N

o el ®

=1

@ T, 03 alu

- /

Gabarits fournis :

4 N

-

Outils non fournis :

wr
|
—
@10 béton [ —
4 =y R~
@12 béton L‘I 012 :’l‘a"“»a
@16 béton @10 alu

Electricité (recommandée / non fournie) :

Cable noir souple HO7RN- F 3 x 1.5 mm2 (NF 32-102-4) pour le raccordement de la pergola au tableau électrique

A Toujours débrancher Ualimentation avant d’intervenir au niveau des lames, du vérin ou du systeme électrique.

Sécurité :

P1980 000 N



2.2. PREAMBULE :

Le parfait suivi de cette notice est la garantie d’une pose de qualité.
Respecter l'ordre de montage : les garanties en dépendront.

Fixation de la pergola au sol : En 'absence de dalle béton au sol, réaliser des plots béton au niveau de limplantation

de chaque poteau pour la fixation des sabots (Taille minimale préconisée 50 cm x 50 cm x 50 cm).

Chaque fin d’étape est a valider en étant vigilant a bien respecter les consignes encadrées ou écrites en rouge.

Cela vous garantie un déroulement serein de 'étape suivante.

3. PRINCIPALES ETAPES DE LA POSE

1 2 w3 — 5 6 ' Fixation 7
Préparation tennnnnng®’ —— +
des profils : E E Electricité
P.6-P.13 P.4-P.15 P.16 - P.17 P.16 - P.17 P.18 P.19 - P.27 P.28 - P.30

4. PREPARATION DES CADRES

4.1. PREPARATION DU CADRE COTE FACADE :

a) Repérer le cadre cbté facade et le support de lames cété facade puis les poser sur les tréteaux
—p

]

]<

Support de lames

b o iy
o

Cadre c6té facade

b) Insérer le joint brosse

P1980 000 N




c) Insérer le bloc vérin et le positionner a environ 130 cm du bord

d) Engager le support de lames sur le cadre et le centrer

o il Nl

A engager dans la rainure ci-dessus

-

o

P1980 000 N




e) Vérifier le centrage du support de lames sur le cadre et le fixer

Kit Vis A71 Pas de vis sur

le dernier

trou

Pré percage avant vissage
nécessaire '

avec le forét @3 fourni

Pas de vis sur '
le premier

trou

Support de lames
en retrait du cadre

des 2 cotés

pré-percages|hors premier et dernier trou du support de lames

Mettre les vis (+ capuchons) aux emplacements des!

f) Clipper les paliers dans tous les trous du support de lames

Kit Vis A94  Kit Vis A95  Kit Vis A96
.
1

g) Positionner le bloc vérin a l'aide du gabarit fourni et le fixer

Kit Vis A74

Positionner le gabarit Mettre en contact le bloc vérin sur le gabarit

Bloc vérin en contact avec le gabarit Serrer fort les 4 vis et retirer le gabarit

P1980 000 N



h) Si option LED choisie, insérer le bloc composants LED, le positionner a environ 70 cm du bord, puis le verrouiller

Cadre c6té haut équipé du bloc vérin

k3
=

Insérer le bloc composants LED Serrer les 4 vis

i) Insérer le bloc composants électriques, le positionner a 3 cm du bord, puis le verrouiller

Serrer les 4 vis

P1980 000 N



4.2. PREPARATION DU CADRE COTE JARDIN :

a) Repérer le cadre c6té jardin et le support de lames de méme longueur, puis les poser sur les
tréteaux

T Moo
Lo 1T @

A2

p -

Cadre cé6té jardin Support de lames

b) Engager le support de lames sur le cadre c6té jardin puis le centrer
.
T 3
By
1 =~

L A [ Ty
[ . [ —
A engager dans la rainure ci-dessus
c) Fixer le support de lames sur le cadre et le centrer
Kit Vis A71 Pré pergage avant vissage nécessaire Pas de vis sur
le dernier
trou

. avec le forét @3 fourni
Pas de vis sur ' l

le premier l

trou

Support de lames
en retrait du cadre
des 2 cotés

Mettre les vis (+ capuchons) aux emplacements des pré-percages hors premier et dernier trou du support de lames

d) Clipper les paliers dans tous les trous du support de lames

Kit Vis A94  Kit Vis A95  Kit Vis A96 e
|

Pl N
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4.3. PREPARATION DES 2 CADRES LATERAUX :

Kit Vis A70

Avec trou d’évacuation (coté jardin)

COTE JARDIN

P1980 000 N
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Sans trou d’évacuation (c6té facade)

COTE FACADE




5. MISE EN SITUATION DE VOTRE PERGOLA

Positionner 'emplacement de la pergola sur la fagade et au sol, puis tracer 'emplacement des trous de fixation des

supports muraux

Pose sur dalle béton

— Largeur
Environ 69 cm - —
1\ f\&:ﬂ’y . E . 6
. 4 nviron
Axe de fixation des supports iéf;/ \ 9cm
4 —
e N l
* &)
E 5
(V)
<
’\ ———
N ~
1] T T = - - _ -
§ |
3 \
N
+
) ‘ o
2 ‘ 2
("] ; [%]
n n
© | ©
Q j ; Q
) ‘ o
e | o
: ‘ | =
i) s
3 17 cm 17 cm 2
T | _ T
O O O o)
\ | =
§ ~ E
) ~
30(’6 — 3 4 v
N O O
?‘

) | 1 14 cm minimum
* 274 cm si Hauteur de passage = 250 cm

Si hauteur de passage < 250 cm : (implique une recoupe de poteau), respecter Hauteur de passage + 24 cm

Avancée
g « .
5 "
e >
o >
~ o
™ 8 v
E A
°
*
IS
)
o
e}
~N
[
)
<
©
g )
Il g
8
o £ o
] £ 2
o
2 £ &
@ Do
Q + %
[} <
o° § 1
= >
3 872
3 a c
3 o O
T 2 &
[® — | £ L
3 B
| Pour définir la pente, utiliser une regle — X

..

* Si hauteur de passage < 250cm, voir procédure de recoupe des poteaux page suivante

P1980 000 N
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50 cm

50 cm

1 plot béton par poteau

1 plot béton par poteau

Scotch

Positionner le gabarit sur le poteau, repérer les trous du

Tracer sur les 4 faces la longueur a recouper

Recouper le ou les poteau(x)

gabarit non débouchant puis percer ces derniers au @12

Serrer les 3 vis de chaque sabot

P1980 000 N
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7. ASSEMBLAGE DE LA STRUCTURE DE LA PERGOLA ET FIXATION AU MUR

7.1. FIXATION DU CADRE AU MUR COTE FACADE :

a) Percer le mur aux emplacements déterminés a l'étape précédente

Matériau Scellement @ Percage (mm) Profondeur percage conseillée (mm)
PLEIN Béton banché Chimique 212 120
Moellon* Chimique + tamis ? 16 120
CREUX
Brique* Chimique + tamis ? 16 120

* Percage sans percussion

Le systeme de fixation doit étre adapté au matériau et a l'état de votre mur. En cas de doute, le site
www.spitpasslode.fr propose un guide de choix. Autrement, vous rapprocher d’un revendeur spécialisé (magasin

de bricolage).

Profondeur percage = 120 mm
.
=
Scotch

Matériau plein : Matériau creux :

Percer

i Souffler E

' | e Temps de prise avant application d'une charge

D 2 Température Temps man. de manipulation | Temps de polymérisation
) v Souffler 30°C <T< 40°C 2 min | 35 min
F = = 20°C <T< 30°C 4 min 45 min
il ! el W°C <Ts 20°C B min B0 min

celler S .

" £ : d 5°C <T< 10°C 12 min 80 min
I = h'*i 0°C <T=< 5°C 18 min 180 min
. Insérer la tige filetée S5°C <T< 0°C 360 min

Ey P MI‘!

Extrait notice résine chimique SPIT MULT-IMAX vendue sur le site www.i-pergola.fr

b) Fixer les 2 supports muraux
E’)V,'ron

| — ‘
|\ ’sc,,, 9
@)

¥= Les supports doivent
= rester libres

P1980 000 N
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c) Couper a la bonne dimension le Compriband et coller le sur la face arriére du cadre en partie haute
Ne pas en mettre sur les positions des supports muraux

~69 cm
A 12 cm
du cadre Cété fagade
6 miner en fonction de la longueur |
~ 69 cm 12 cm deter! B |
l ‘J n - — ""'t'r:“vi _7
— : =
-

d) Mettre en place le cadre coté facade sur les supports

Kit Vis A70

v =

J J ' Mettre en place et verrouiller les 4 bloqueurs des supports

—

[ | Il [ |

e) Vérifier le parfait niveau horizontal du cadre, ajuster la position des supports muraux si nécessaire

ible
A'lugceme"‘t possi®

[ Serrer les 2 écrous

f) Pour une étanchéité complete a U'eau (en cas d’absence d’avancée de toit par exemple), apposer un cordon de
silicone sur toute la longueur du Compriband.

1: Apposer un scotch de 2 : Couper la buse de la 3 : Humidifier votre doigt avec de
masquage sur le cadre de la cartouche silicone en l'eau savonneuse puis lisser le .

. . Compriband
pergola et le mur pour biseau. Apposer le cordon avec votre doigt. \
délimiter lemplacement du cordon de silicone.

cordon silicone.

Pl N
980 000 15



7.2. ASSEMBLAGE DU CADRE GAUCHE AVEC LE POTEAU GAUCHE :

Kit Vis A75

N

0

Orientation sabot ‘
2 )

7.3. ASSEMBLAGE DU CADRE DROIT AVEC LE POTEAU DROIT :

Kit Vis A75

A31

Orientation sabot

P1980 000 N
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7.4. ASSEMBLAGE DE L’ENSEMBLE CADRE/POTEAU COTE GAUCHE SUR LE CADRE COTE FACADE :

Kit Vis A70

Visser les 4 vis sans les bloquer

7.5. ASSEMBLAGE DE L’'ENSEMBLE CADRE/POTEAU COTE DROIT SUR LE CADRE COTE FACADE :

Kit Vis A70

Visser les 4 vis sans les bloquer

Pl N
980 000 17



7.6. ASSEMBLAGE DU CADRE COTE JARDIN :

Kit Vis A70

Effectuer le serrage des 16 vis dans les 4 angles de la pergola

8.1. VERIFICATION DES DIAGONALES DU CADRE ET REGLAGE S| BESOIN :

Différence de valeur des diagonales acceptable = 0,5 cm

Pl N
980 000 18



8.2. VERIFICATION ET REGLAGE DES APLOMBS DES POTEAUX :

8.3. REGLAGE DU NIVEAU DU CADRE A L’HORIZONTALE (POTEAUX A L’APLOMB) :

1

Desserrer les 3 vis

1

Desserrer les 3 vis

Ajuster la hauteur Ajuster la hauteur

Re-serrer les 3 vis Re-serrer les 3 vis

wd g

A Attention risque de coincement de doigt | Hauteur max |

P1980 000 N
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Profondeur
percage

Poteaux a Uaplomb ‘ Profondeur du percage : 15 cm

Souffler les trous
Poser les flasques
Insérer les 6 goujons
Serrer les 6 écrous

Mettre les caches écrous

a) Insérer les 2 clameaux du support tirant dans le cadre cété facade puis fixer le support tirant au

milieu du cadre sous le trou de lame le plus proche

b) Répéter 'opération sur le cadre coté jardin

Attention, insérer les rubans LED avant U'étape « a) » si option éclairage indirect commandée (P.24).

Milieu du cadre
|

Milieu du cadre
|

I
Fixer sous le trou de lame le plus proche

c) Assemblage du tirant sur le cadre coté fagade

d) Répéter U'opération sur le cadre cété jardin

Milieu du cadre
|

P1980 000 N
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10. BRANCHEMENT ELECTRIQUE ET REGLAGE DU VERIN

A Avant toute opération d’installation et de branchement, assurez-vous que le courant soit bien coupé.

Les opérations de branchement doivent étre effectuées par une personne compétente pour garantir une installation

conforme et sécuritaire.

Respecter scrupuleusement les connections prévues. Nous consulter en cas de doute.

Un branchement erroné peut provoquer des pannes ou des situations de danger.

10.1. ALIMENTATION ELECTRIQUE DU VERIN :

a) Raccorder le cable du vérin, puis insérer le clip de verrouillage

b) Raccorder l'alimentation générale a la boite de dérivation 230V

Céable dans U'angle en attente de 'assemblage

B _d_u_ flasque d’angle intérieur (p.23)

L'installation électrique de la pergola doit étre issue

du tableau électrique du local d’habitation et
respecter la norme NF C 15 100.

Le tableau électrique doit comprendre au minimum
un interrupteur différentiel spécifique 30 mA de

type AC (détectant les défauts a composante

alternative) en amont d’un disjoncteur modulaire
16 A.

Le tableau électrique doit disposer d’un circuit de protection de mise a la terre (se référer a la norme NF C 15 100).

Le cable alimentant la pergola devra étre de type HO7RNF (NF 32-102-4) de section 3x1,5mm2 minimum

P1980 000 N
21



10.2. UTILISATION DE LA TELECOMMANDE SITUO 5 VARIATION (REGLEE D’USINE) :

A . Arrét du mouvement des lames A
my  Quverture des lames my Position favorite des lames my  Fermeture des lames
v v v

Modification de la position favorite:

Une fois les lames a la position souhaitée,

appuyez sur MY jusqu’au va-et-vient des

lames (5 secondes environ). Par défaut,
lames a 70 degrés.

Orientation précise des lames
Variation de Uintensité lumineuse des éclairages LED

Position Auto (aucun impact sur le fonctionnement de la pergola si position Manu choisie)

Choix du canal : canal 1 (toiture pergola) - Autres canaux (stores zip, LED)

4 N . . s
n Lors de la premiére mise en fonctionnement ou apres une coupure de courant :

Les lames font un aller-retour en automatique lors du premier ordre d’ouverture des lames :
Laisser le processus se dérouler.

Faire 4 cycles ouverture / fermeture complets pour avoir accés a :
- Position My

- Positions intermédiaires commandées par les capteurs climatiques (si présence de capteurs).
.

10.3. POSITIONNER LA BIELLE A LA VERTICALE A L’AIDE DE LA TELECOMMANDE :

10.4. DEBRANCHER L’ALIMENTATION GENERALE :

Débrancher Ualimentation

-

P1980 000 N
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11.1. MONTAGE DES RUBANS LED INDIRECTS :

a) Un seul céble par angle :

b) Positionnement du ruban LED dans le cadre :

Insérer le ruban LED dans la gorge du cadre en partant de U'extrémité coté

Passer le cible dans la grllle céble, en décollant au fur et & mesure la protection de U'adhésif

Kit BO3
Cable

V3

10/ coté

Raccorder les rallonges (a visser), faire passer les cibles dans les

Ranger le surplus de cible dans les angles a l'aide du collier de serrage

clips passe-cables puis les clipper

Pl N
980 000 24



11.2. MONTAGE DES MODULES LED DIRECTS :

a) Exemple de positionnement de 4 modules LED :

——
.

b) Positionnement du module LED sur le cadre :

g Passer le fil comme illustré pour ne pas

Lle pincer lors de U'étape suivante

!
ﬁ

)

Lt

0

Retirer la protection du double-face

Kit BO3

10/ cété

Raccorder les rallonges (a visser), faire passer les cibles dans les
clips passe-cébles puis les clipper

B -

P1980 000 N
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(4 modules maximum par pergola)

Mise en pression

pour collage

Clipper le module LED direct sur le cadre

Ranger le surplus de céble dans les angles a U'aide du collier de serrage

- e



11.3. BRANCHEMENT DES MODULES LED DIRECTS ET RUBANS LED INDIRECTS
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Votre télécommande est paramétrée d’usine pour contréler Uéclairage LED sur le canal 2 de la

télécommande.

Utilisation de la télécommande Situo 5 |0 variation pour commander U'éclairage LED

N
& i Allumage des LED my  Intensité d’éclairage favorite des LED Extinction des LED

Préréglée a 50% par défaut

O Variation de lintensité lumineuse des éclairages LED

Choix du canal :

 — |
h I — r— Appuis brefs successifs sur le bouton jusqu’a ce que le voyant 2 s’allume en vert (reste allumé pendant 5s)
1
E : Canal 1 : orientation des lames (réglé d’usine)
\ B Canal 2 : éclairage LED
Canaux 3, 4 et 5 disponibles pour d’autres applications.
P1980 000 N
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12.1. PREPARATION DE LA BARRE DE SYNCHRONISATION :

a) Clipper les paliers sur la barre de synchronisation

Kit Vis A94  Kit Vis A95 Kit Vis A96 Kit Vis A72 o
®® o .
R S x %
' %
x % %

N
—— o Trou passage
axe bielle

b) Raccorder la barre de synchronisation avec la bielle

Kit Vis A78 ‘.

c—:b | oot | + 0

COTE FACADE

P1980 000 N
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12.2. ASSEMBLAGE DES LAMES :

a) Lames c6té fagade : assembler les flasques long + axes + entretoise / vis

Kit Vis A8B4 Kit Vis AB5 Kit Vis A86

Taper modérément sur

l’axe avec le marteau

Cette étape est a faire en premier

b) Lames coté jardin : assembler les flasques courts + axes

Kit Vis AB4 Kit Vis AB5 Kit Vis A86

P1980 000 N

Taper modérément sur

l’axe avec le marteau

29

Collerette de l'axe

affleurante au flasque

Collerette de l'axe

affleurante au flasque




12.3. MONTAGE DU TABLIER DE LAMES :

a) Positionner les lames

dl
Assembler la 1ére lame en commencant du

cdté gauche de la pergola, puis assembler les

suivantes une a une sans laisser d’espace vide

Engager la lame dans le support de lames

coté facade

@ Kit Vis AB4 Kit Vis A85 Kit Vis A86 @

Engager la lame dans le support de lames
coté jardin

Insérer 'axe dans la lame puis dans la barre de synchronisation Insérer le circlips sur Uaxe

b) Répéter l'opération avec toutes les lames

c) Rebrancher l'alimentation centrale puis manceuvrer les lames pour vérifier le bon fonctionnement de la pergola

P1980 000 N
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14.1. DEMONTAGE DU CAPOT COFFRE :

a) Poser le coffre sur les tréteaux

COTE INTERIEUR PERGOLA

COTE EXTERIEUR PERGOLA

b) Dévisser les 2 vis de maintien du coffre

P1980 000 N
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c) Faire pivoter le capot coffre

d) Retirer le capot coffre

P1980 000 N
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14.2. DEMONTAGE DU TUBE D’ENROULEMENT :

a) Retirer 'anneau d’arrét du moteur puis la vis de maintien du tube d’enroulement

b) Désengager le tube d’enroulement c6té opposé au moteur puis coté moteur et le poser sur les tréteaux

COTE MOTEUR

P1980 000 N
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15.1. REPERAGE DE L’'EMPLACEMENT DU STORE VERTICAL :

15.2. PRISE DE COTE DES HAUTEURS :

f

Face inférieure du cadre

Face inférieure du cadre

Hauteur gauche
Hauteur droite

Hauteur droite"-.“

Face supérieure du flasque!

auteur gauche

Face supérieure du flasque

P1980 000 N
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15.3. RECOUPE DES COULISSES :

a) Poser les coulisses sur les tréteaux

Coulisse

droite

Coulisse

gauche

Tracer sur les 3 faces les longueurs a recouper Recouper la coulisse gauche Recouper la coulisse droite

b) Insérer les coulisses en force sur le coffre

COTE INTERIEUR PERGOLA

"

Coulisse droite

|COTE EXTERIEUR PERGOLA

N

A

Coulisse gauche

P1980 000 N
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16.1. REMPLACEMENT DU FLASQUE D’ANGLE (UNIQUEMENT SI STORE LATERAL SUR PERGOLA ADOSSEE) :

Dévisser les 2 vis puis retirer le flasque d’angle Monter le nouveau flasque fourni puis visser les 2 vis

Pl N
980 000 37



16.2. MISE EN PLACE DE L’'ENSEMBLE COFFRE / COULISSES :

i -
Aligner le coffre

avec le cadre

Contrdler le

niveau

P1980 000 N

Aligner la coulisse

avec le poteau

Aligner le coffre

avec le cadre

Aligner la coulisse

avec le poteau

38



16.3. FIXATION DE L’'ENSEMBLE COFFRE / COULISSES :

a) Fixer les coulisses sur les poteaux et contre le mur suivant votre configuration

Kit Vis A90

Choisir votre systéme
de fixation murale
adapté au support.

Ex : Cheville a frapper

30cm 100 cm
30cm 100 cm

b
—
N L

ol i | B

Fixer la coulisse gauche a Fixer la coulisse droite a Uaide

l’aide de 3 vis auto-perceuses de 3 vis auto-perceuses

b) Fixer le coffre sur le cadre

Kit Vis A90

isser dans le V de trusquin

Visser 5 vis sur la longueur

P1980 000 N
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c) Fixer les enjoliveurs sur les poteaux ou sur le mur

Poteau droit Poteau gauche Mur

Kit Vis A90 Kit Vis A90

Percer le flasque puis mettre les chevilles

a frapper

Percer le cadre (diamétre 10mm) au niveau du trou du coffre fait d’usine

Pl N
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18.1. PASSAGE DU CABLE DU MOTEUR:

Opération préalable Astuce : utiliser un morceau de

fil de fer recourbé pour attraper

le cable -

P1980 000 N
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18.2. MISE EN PLACE DU TUBE D’ENROULEMENT :

Maintenir la sortie de cable vers le haut

S’assurer que le palier autour

de l'axe est bien présent

P1980 000 N

42



19.1. MISE EN PLACE DU CAPOT COFFRE :

19.2. FIXATION DU CAPOT COFFRE :

P1980 000 N
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a Avant toute opération d’installation et de branchement, assurez-vous que le
courant soit bien coupé.

Les opérations de branchement doivent étre effectuées par une personne compétente
pour garantir une installation conforme et sécuritaire.

Respecter scrupuleusement les connections prévues. Nous consulter en cas de doute.

Débrancher l'alimentation puis raccorder le cble du store vertical a la boite de dérivation 230V située derriére le carter électrique

Pl N
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A Si d’autres stores verticaux sont en cours de montage, veiller a ce que seul le store a régler soit branché.

21.1. CHOIX DU CANAL :
Canal : 1 Orientation des lames
2  Eclairage (option)

3  Store vertical 1

4  Store vertical 2

5 Store vertical 3

21.2. DESCENTE DE LA TOILE ET INSERTION DE LA BARRE DE CHARGE :

Appuyer simultanément sur les fléches montée et Appuyer sur le bouton My pendant 5 secondes : la toile

descente : la toile effectue un va et vient effectue un va et vient

a Isoler la télécommande jusqu’a
Uétape 22 en veillant a ce que

aucun bouton ne soit actionné.

Descendre la toile de 1 métre environ Insérer la barre de charge dans Uourlet de la toile

Insérer le bouchon de la barre de charge Insérer le bouchon de la barre de charge

P1980 000 N
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22. REGLAGE DES FINS DE COURSE DU MOTEUR (1 STORE VERTICAL A LA FOIS)

Votre télécommande n’est pas paramétrée d’usine pour manceuvrer le store vertical.

Enregistrement de la télécommande principale Situo 5 10 variation pour commander le store vertical

Arréter la toile en position

basse (3 cm du sol)

Appuis brefs -

W o<1s 1 E
La toile monte Arréter la toile a environ 20 cm du coffre
A ]
my Appui bref - ‘ my  Appui bref
L
<1ls
Arréter la toile en position
A haute (2 cm du coffre)
Appuis brefs ‘ P—
<1ls t
La toile descend Arréter la toile
[
mv  Appui bref - - my  Appui bref
W <1s <1ls

. . B P
Va et vient de la toile outon Prog au dos Va et vient de la toile

my - E ) ’ <1s Appuibref EEEp E

o] [ [2]

Les fins de course du moteur sont réglées.

Utilisation de la télécommande Situo 5 |0 variation pour commander le store vertical

N
- Montée du store vertical my  Arrét du mouvement du store vertical Descente du store vertical
\

T ol ¥

|
i \

O Variation (Pas d’influence sur le store vertical)
| |

Bouton gérant les capteurs climatiques
(Pas d’influence sur le store vertical)

Choix du canal : canal 3,4 et 5 pour les stores verticaux.

Canal 1 réglé d’usine pour commander Uorientation des lames.
Nz . Canal 2 réglé d’usine pour commander U'éclairage LED (option).

P1980 000 N
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23.1. CONTROLE DU SERRAGE DE L’ENSEMBLE DES VIS :

23.2. MONTAGE DES FLASQUES D’ANGLES INTERIEURS SUR LE CADRE COTE FACADE :
a) Positionner les lames a la verticale (tablier semi-ouvert)

Tenons a détacher si passage

cable électrique

b) Répéter 'opération dans l'autre angle cbté facade

23.3. MONTAGE DES FLASQUES D’ANGLES INTERIEURS SUR LE CADRE COTE JARDIN :

a) Laisser les lames a la verticale

b) Répéter U'opération dans 'autre angle c6té jardin

23.4. MONTAGE DES FLASQUES D’ANGLES EXTERIEURS SUR LE CADRE COTE FACADE :

Qe

Kit Vis A70

Répéter U'opération dans l'autre angle c6té facade

23.5. MONTAGE DES FLASQUES D’ANGLES EXTERIEURS SUR LE CADRE COTE JARDIN :

Kit Vis A70

.

Répéter Uopération dans l'autre angle coté jardin

Pl N
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23.6. MONTAGE DU CARTER:

a) Mettre les lames a U'horizontale (tablier fermé)

Encoche support vérin

Positionner l’encoche du carter en face

du support pivot bielle

P1980 000 N
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24. REGLAGES AVANCES DE LA CENTRALE DE COMMANDE LOUVER ET DE LA TELECOMMANDE SITUO 5 VARIATION

Retour aux réglages usines de la centrale et Re-réglage des fins de course
désappairage de la télécommande associée Si remplacement ou retour aux réglages usines de la centrale

Effectuer une double coupure sur U'alimentation électrique :

OFF ON OFF ON
Eteindre 4: | All 10: ) Eteindre 4: All L
eindre 4s 5J umer 10s @ﬁ eindre 4s 5;} umer 3 E]

N
Appui 10s sur PROG Appui bref |:>

r W <1s
Va-et-vient des lames
>10s OUVRIR 1=\

— x2

[~]

Choix du canal

(o] [¥]

Vérification du sens de rotation des lames

W FERMER

2]

Si besoin, inverser le sens my |:>

>5s

Enregistrement d’une nouvelle télécommande A
Appui pour contrdler le sens de rotation |:>

Couper puis réengager 'alimentation électrique de la centrale

OFF ON
Eteindre 1s @J Allumer @m
Choix du canal

- en cas de gel et/ou neige (90 ° conseillé)

A
Appui et attente que la motorisation cherche les 2 fins

(=]  [«]

Vo1 de course A Ne pas interrompre le mouvement

Positionnez les lames dans la position souhaitée

4]

Va-et-vient des lames

|E| Appui bref |:>

W o<1s Lo des lames se ferment automatiquement

Réglages validés.

>
[=]

, Va-et-vient des lames -

IZI <1s |:>

A
o
»

—>

P1980 000 N
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25. REGLAGES AVANCES DU RECEPTEUR LED ET DE LA TELECOMMANDE SITUO 5 VARIATION

Re-réglage de lintensité d’éclairage favorite des LED

Choix du canal 2 ¥ | Appuis brefs successifs sur le bouton jusqu’a ce que le voyant |2 s’allume en vert (reste allumé pendant 5s)
|

7] o -

<1ls 50%
ooPr

Clignotement des LED
|Z| my ‘

>5s

Retour aux réglages usine du récepteur LED et désappairage de la télécommande associée

Choix du canal 2 " © " " | Appuis brefs successifs sur le bouton jusqu’a ce que le voyant |2 s’allume en vert (reste allumé pendant 5s)
)

& e ]

8 zl\\;‘

g ALIMENTATION 12V

Débrancher le fil marron Rebrancher le fil marron Débrancher le fil marron Rebrancher le fil marron
pendant 4s pendant 10s pendant 4s

f Clignotement des LED

10s m s

P1980 000 N
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Enregistrement de la télécommande principale Situo 5 |0 variation suite a un retour aux réglages d’usine du

récepteur LED

IL est possible de contréler U'éclairage des rubans LED / Modules LED depuis différents canaux de la télécommande (exemple 2 c6tés sur le

canal 2 et 2 cdtés sur le canal 3). Voir étape 4.

Couper puis réengager U'alimentation électrique de la pergola

OFF ON
Eteindre 1s ‘-‘J Allumer 'g‘m

Choix du canal 2 (canal 1 déja réservé pour commander L ‘orientation des lames)
0]

Appuis brefs successifs sur le bouton jusqu’a ce que le voyant 2 s’allume en vert (reste allumé pendant 5s)

[«]

GEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Si ruban LED 1 ou Clignotement
Clignotement module 1 souhaité <1s du ruban LED 1
A du ruban LED 1 ’ sur le canal 2 ou du module 1

Appui bref » ou du module 1

Y <1s ,

Si ruban LED 1 ou
module 1 non souhaité ‘ ‘
sur le canal 2

\/

asssEEEEEEEREEEEEEEEEEE®

Passage a la programmation
du ruban LED 2 ou du
module 2 si présent, sinon fin

¥

AN EE NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEE NN EEE NN NN EEE NN EEE NN EEEE NN EEEEEENEEEEEEEEEEEEEEERS

de la procédure.

R R N N NN N R R R R AR A AR R A AR R AR EEEEAAERREEEEAEERREEEEEEE,
H Si ruban LED 2 ou | Clignotement :
. Clignotement L, H
S A du ruban LED 2 module 2 souhaité <1ls ’ du ruban LED 2 .
H u ruban ’ sur le canal 2 ou du module 2 \ .
H Appui bref ‘ ou du module 2 H
2
H V¥ <1s ’ H
. Si ruban LED 2 ou H
H s = P al ti
. module 2 non souhaité » » » . assage a la programmation
. H du ruban LED 3 ou du
. sur le canal 2 .
H . module 3 si présent, sinon

AN NN I NN NN NN I NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEEEEEEEEREREE®

fin de la procédure.

Si ruban LED 3 ou | Clignotement
A Clignotement module 3 souhaité <1s » du ruban LED 3
du ruban LED 3 sur le canal 2 ou du module 3
Appui bref .
ou du module 3
Vo <1s ’ .
Si ruban LED 3 ou

Passage a la programmation
du ruban LED 4 ou du
module 4 si présent, sinon

module 3 non souhaité » ‘
sur le canal 2

GEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEDY

AN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEE NN NN NN NN EEE NN EEEE NN EEEEE NN EEEE NN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEERS

fin de la procédure.

Si ruban LED 4 ou ! Clignotement
Clignotement module 4 souhaité <1ls du ruban LED 4
A ‘ . d dule 4
du ruban LED 4 sur le canal 2 ou du module
Appui bref ‘
ou du module 4 Fin de procédure
Y <1s ,

Si ruban LED 4 ou ’
module 4 non souhaité » » »

sur le canal 2

eEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN
AN EEEE NN NN NN NN EEEEEES

Si vous souhaitez allumer certains rubans LED ou modules LED sur les canaux 3 ou 4, répéter la procédure précédente en

choisissant a U'étape 2 le canal souhaité.

P1980 000 N
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Activation de la variation de U’éclairage LED

Retirer la coque arriére de la télécommande

‘mﬁ Appuis brefs successifs sur le bouton E jusqu’a ce que le
voyant 2 s’allume en rouge

Sélectionner le canal 2

P1980 000 N
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pergela

Vous souhaitez nous communiquer :
Une photo de votre pergola idéale, pose terminée ?
Une astuce améliorant la pose et la notice ?

N’hésitez-pas a partager votre expérience avec les contacts ci-dessous.

IPERGOLA - 1631 RD987 - 71170 CHASSIGNY SOUS DUN
Service client : +33 (0)3.85.28.40.40
Service technique : +33 (0)3.85.28.40.41
www.i-pergola.fr

bonjour@i-pergola.fr
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